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11 Tervishoivalane teave ILa .S‘l:rlll'lkaadl ILb IMSOCi viide
viitenumber

']][".] Inimeste terviseohutuse Kinnitus (kustutada, kui liit ei ole elusate  karpide, okasnahksete,
mantelloomade, meritigude ning nende loomade loomsete saaduste lappsihtkoht)

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et olen tutvunud Eurcopa Parlamendi ja noukogu miiruse (EU) nr 178/2002,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 852/2004, Euroopa Parlamendi ja noukogu miiruse (EU) nr
853/2004 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) 2017/625 asjaomaste nduetega ning tdendan, et | osas
kirjeldatud [elusad karbid] [clusad okasnahksed]™ [elusad mantelloomad]™ [elusad meriteod]™ [elusatest
karpidest / elusatest okasnahksetest / elusatest mantelloomadest / elusatest meritigudest saadud loomsed
saadused]™ on toodetud vastavalt konealustele nduetele, ning eelkdige et need:

a) on saadud piitkonnast (piitkondadest) voi riigist (ritkidest), kust kiesoleva loomatervise/ametliku
sertifikaadi viljaandmise kuupiieval on lubatud litu tuua [elusaid karpe]™ [elusaid okasnahkseid]™
[elusaid mantelloomi]™" [elusaid meritigusid]® [elusatest karpidest / elusatest okasnahksetest / elusatest
mantelloomadest / elusatest meritigudest saadud loomseid saadusi]®  ja mis on loetletud komisjoni
rakendusmidruse (EL) 2021/405 VIII lisas;

b) need on piirit ettevotetest, kus kohaldatakse iildisi hiigieenindudeid ja rakendatakse kooskolas miiruse (EU)
nr 852/2004 artikliga 5 ohuanaliiisi ja kriitiliste kontrollpunktide (HACCP) pohimdtetel pdhinevat
programmi ning mida pidevad asutused korrapiraselt auditeerivad ja mis on loetletud liidu heakskiidetud
ettevattena;

c) on kogutud, vajaduse korral iimber paigutatud ja transporditud vastavalt midruse (EU) nr 853/2004 11 lisa
VIl jao [ ja Il peatiikile;

d) ) kas [on kiiideldud, vajaduse korral puhastatud ja pakendatud vastavalt médruse (EU) nr 853/2004 111

lisa VII jao I1I ja IV peatiikile:]

) vai [on vajaduse korral ette valmistatud, téodeldud, kiilmutatud ja sulatatud vastavalt miiruse (EU)

nr 853/2004 11 lisa VI jao 1 ja IV peatiikis sitestatud hiigiceninbuetele;]

vastavad midruse (EU) nr 853/2004 111 lisa VII jao V peatiikis kehtestatud tervishoiunormidele, [miiruse

(EU) nr 853/2004 111 lisa VI jao V peatiikis kehtestatud tervishoiunormidele]™ ning komisjoni miiruses

(EU) nr 2073/2005 siitestatud kriteeriumidele:

] on pakendatud, ladustatud ja transporditud vastavalt [miiruse (EU) nr 853/2004 [ lisa VII jao VI ja VIII
peatitkile]” [midruse (EU) nr 853/2004 1 lisa VI jao VI, VI ja VIII peatiikile]

a) on tihistatud ja mirgistatud vastavalt [midruse (EU) nr 853/2004 11 lisa 1 jaole ja 111 lisa VII jao VII
peatitkile]” [madruse (EU) nr 853/2004 11 lisa 1 jaole]'¥;

h) on viljaspool klassifitseeritud tootmisalasid kogutud mittefiltreeriva toitumisviisiga  kammkarplased
(Pectinidae), meriteod ja okasnahksed, kes vastavad miiruse (EU) nr 853/2004 111 lisa VII jao IX peatiikis
esitatud erinduetele;

1) on pirit tootmisalalt, mis on nende kogumise ajal (mdrkida tootmisala Kassifikatsioon kogumise ajal)
klassifitseeritud komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/627 artikli 52 kohaselt kui [A-]" [B-] %! vdi [C-]
Wklassi ala (v.a villjaspool klassifitseeritud tootmisalasid kogutud mittefiltreeriva  toitumisviisiga
kammkarplased (Pectinidae), meriteod ja okasnahksed);

1) on rahuldavate tulemustega libinud [rakendusmairuse (EL) 2019/627 artiklites 51-66 voi komisjoni
delegeeritud miidiruse (EL) 2019/624 artiklis 11]" [rakendusmiiiruse (EL) 2019/627 artiklites 69,
70 ja 711" sitestatud ametliku kontrolli;

k) vastavad vesiviljelust holmavate tagatiste nduetele, mis on siitestatud komisjoni delegeeritud méiruse (EL)
2022/2292 artikli 6 loike 2 kohaselt esitatud kontrollikavas, ning | osas kirjeldatud loomade ja toodete
piritolukohaks olev kolmas riik voi selle piirkond on loetletud komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2021/405 -
I lisas ning tihistatud mérkega ,,M* kategooria ,vesiviljelus” puhul.]

ine
&

11 osa. Sertifitseeri

#4 11L1a Komisjoni delegeeritud miidiruse (EL) 2023/905 kohane Kinnitus (Kustutada, kui liit ei ole

elusate karpide, elusate okasnahksete, elusate mantelloomade, elusate meritigude ning nendest
saadud loomsete saaduste [dppsihtkoht)

Mina, allakigjutanu, kinnitan, et olen tutvunud Eurcopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) 2019/6 ja
delegeeritud médruse (EL) 2023/905 asjaomaste nduetega ning tdendan, et [ osas kirjeldatud, maismaal
toimuvast vesiviljelusest pirit [elusad karbid]" [elusad okasnahksed]™ [elusad mantelloomad]™ [elusad
meriteod]™ ning nendest saadud loomsed saadused on toodetud vastavalt neile nouetele, ning eelkdige, et
vesiviljelusloomadele, kellelt tooted on saadud, ei ole manustatud antimikroobikume, mis on ette nihtud
kasvu soodustamiseks ja tootlikkuse suurendamiseks, ega antimikroobikume, mis on kantud
rakendusmiiruses (EL) 2022/1255 sitestatud loetellu antimikroobikumidest, mis on ette nihtud teatavate
nakkuste raviks iiksnes inimestel, nagu on sitestatud delegeeritud méiruse (EL) 2023/905 artiklis 3, ning
konealused loomad on piirit kolmandast riigist voi selle piirkonnast, mis on loetletud komisjoni
rakendusmiiiruse (EL) 2024/2598 lisas.]
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2 [IL2 Loomade terviseohutuse Kinnitus loetletud" liikidesse kuuluvate inimtoiduks etteniihtud elusate
karpide ning nendelt Karpidelt saadud loomsete saaduste kohta, mis on enne inimtoiduks
kasutamist ette nihtud edasiseks tootlemiseks liidus, v.a kalalaevadelt lossitud elusad looduslikud
karbid ning neist saadud tooted
Mina, allakirjutanud veterinaarjirelevalve ametnik, kinnitan jargmist.

1.2.1  Ametliku teabe kohaselt [vastavad | osas kirjeldatud veeloomad]™ [on | osas kirjeldatud elusaid
veeloomi mittehdlmavad veeloomadelt saadud loomsed saadused saadud loomadelt, kes
vastavad]™ jargmistele loomatervisenduetele:

I.2.1.1 nad on pirit [ettevottest]® [elupaigast]®, mille suhtes ei kohaldata loomatervisega
seotud pohjustel voi kindlaksmédramata pohjusel esineva ebatavalise suremuse tottu (sh
komisjoni delegeeritud mddruse (EL) 2020/692 1 lisas osutatud loetellu kantud
asjaomased taudid ja esilekerkivad taudid) riiklikke piiravaid meetmeid;

11.2.1.2 [veeloomad ei ole ette nidhtud surmamiseks]™ [elusaid veeloomi mittehdlmavad
veeloomadelt saadud loomsed saadused on saadud loomadelt, kes ei olnud ette nihtud
surmamiseks]™  riikliku tauditdrjeprogrammi raames (sh asjaomase liigi korral
komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2020/692 1 lisas osutatud loetellu kantud taudid ja
esilekerkivad taudid).

4 [1.2.2 [I osas kirjeldatud veeloomad]™ [I osas kirjeldatud elusaid veeloomi mittehdlmavad
veeloomadelt saadud loomsed saadused saadud loomadelt, kes]™ vastavad jirgmistele
nouetele:

piritoluriigi voi -territooriumi pideva asutuse poolt ja tema kontrolli all ning millel on
slisteem, mis voimaldab vithemalt kolmeaastase ajavahemiku viiltel pidada ja siilitada
ajakohastatud arvestust jirgmise kohta:

a) ettevotte vesiviljelusloomade liigid, kategooriad ja arv;

b) veeloomade litkumine ettevottesse ja vesiviljelusloomade litkumine ettevottest
viilja;

c) suremus ettevottes;

11.2.2.2 nad on pirit vesiviljelusettevottest, kus veterinaararst teeb korrapiraseid loomatervise
tilevaatusi, et tuvastada mirke, mis viitavad taudide, sh asjaomase liigi korral komisjoni
delegeeritud madruse (EL) 2020/692 1 lisas osutatud loetellu kantud taudide ja
esilekerkivate taudide esinemisele, ning saada nende kohta teavet sagedusega, mis on
proportsionaalne ettevotte pohjustatud riskiga.]
11.2.3  Uldised loomatervisenduded

[ osas kirjeldatud veeloomad vastavad]™ [l osas kifeldatud elusaid veeloomi mittehdlmavad
veeloomadelt saadud loomsed saadused on  saadud loomadelt, kes vastavad]™ jargmistele
loomatervisenduetele:

W% kay  [11.2.3.1 nende suhtes kohaldatakse punktis 11.2.4 osutatud ndudeid ja nad on pirit [riigist]"
[territooriumilt]? [tsoonist]" [bioturvariihmikust]" koodiga . mis on kiiesoleva
loomatervise/ametliku  sertifikaadi  villjaandmise  kuupiieval  kantud ~ komisjoni
rakendusmiiruse (EL) 2021/404 XXI lisa 1. osasse nende [veeloomade]™ [elusaid veeloomi
mittehdlmavate veeloomadest saadud loomsete saaduste] ™ litu toomiseks; |

@O p55 [11.2.3.1 nende suhtes kohaldatakse punktis 11.2.4 osutatud ndudeid ja nad on pirit [riigist]'™
[territooriumilt]® [tsoonist]®! [bioturvariihmikust]® koodiga 7, mis on kiesoleva
loomatervise/ametliku  sertifikaadi  viiljaandmise  kuupdeval  kantud  komisjoni
rakendusmiiiruse (EL) 2021/404 XXII lisa 1. osasse nende [veeloomade]™ [elusaid veeloomi
mittehdlmavate veeloomadest saadud loomsete saaduste]™ vedamiseks libi liidu viljaspool
liitu asuvasse sihtkohta; ]

@HH - [11.2.3.2 nad on veeloomad. kes on liitu lihctamiscks pealelaadimisele eelnenud 72 tunni jooksul
libinud delegeeritud midruse (EL) 2020/692 artikli 166 kohase kliinilise kontrolli ning
kontrolli kiigus ei ilmnenud neil taudi kliinilisi siimptomeid ja ettevotte asjakohaste
dokumentide kohaselt ¢i ole andmeid, mis viitaksid taudiprobleemidele;]

% [11.2.3.3  nad on veeloomad, kes lihetatakse piritolukohast otse liitu;]

11.2.3.4  nad ei ole kokku puutunud halvema tervisestaatusega veeloomadega.
W™ kas  [1L2.4  Tervishoiualased erinduded

1 [1L2.4.1 Loetletud® liikide suhtes seoses Mikrocytos mackini nakkuse voi Perkinsus marinus’e
nakkusega kohaldatavad nouded
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[I osas kirjeldatud veeloomad]™ [I osas kirjeldatud elusaid veeloomi mittehdlmavad
veeloomadelt saadud loomsed saadused on saadud loomadelt, kes]™ on pirit [riigist]*
[territooriumilt]® [tsoonist]® [bioturvariihmikust]*, mis on tunnistatud vabaks [Mikrocyios
mackini nakkusest]® [Perkinsus marinus’e nakkusest]* kooskdlas tingimustega, mis on
vihemalt sama ranged kui komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2020/689 artiklis 66 voi
artikli 73 loikes 1 ja 16ike 2 punktis a sitestatud nduded, ning veeloomade puhul kehtib kdigi
asjaomas(t)e taudi(de) puhul loetletud™ liikide suhtes jirgmine:

a) nad on sisse toodud teisest riigist voi territooriumilt, voi selle tsoonist vl

bioturvariihmikust, mis on tunnistatud vabaks sama(de)st taudi(de)st;
b) neid el ole vaktsineeritud [selle]™ [nende]™ taudi(de) vastu.]

9 1L2.4.2 Loetletud® liikide suhtes seoses Marteilia refringens’i nakkuse, Bonamia exitiosa
nakkuse voi Bonamia ostreae nakKkusega Kohaldatavad néuded
[I osas kirjeldatud veeloomad]™ [I osas kirjeldatud elusaid veeloomi mittehdlmavad
veeloomadelt saadud loomsed saadused on saadud loomadelt, kes]™ on périt [riigist]*
[territooriumilt]™ [tsoonist]™ [bioturvarithmikust]”, mis on tunnistatud vabaks [Marteilia
refringens’i nakkusest]™ [Bonamia exitiosa nakkusest]" [Bonamia ostreae nakkusest]
kooskdlas delegeeritud midruse (EL) 2020/689 11 osa 4. peatiikiga ning veeloomade puhul
kehtib koigi asjaomas(t)e taudi(de) puhul loetletud'™ liikide suhtes jirgmine:
a)  nad on sisse toodud teisest riigist voi territooriumilt, voi selle tsoonist  voi

bioturvariihmikust, mis on tunnistatud vabaks sama(de)st taudi(de)st;

b) neid ei ole vakisineeritud [selle]™ [nende]™ taudi(de) vastu.]

WU0IL,2.4.3 Austrite herpesviiruse 1 pvar (OsHV-1 pvar) nakkusele vastuvitlike liikide!'" suhtes
esitatavad nouded
[I osas kirjeldatud veeloomad]™ [I osas kirjeldatud elusaid veeloomi mittehdlmavad
veeloomadelt saadud loomsed saadused on saadud loomadelt, kes]'™ on pirit [riigist]®
[territooriumilt]® [tsoonist]™® [bioturvariihmikust]'®, mis vastab tervisetagatistele OsHV-1
pvar osas, mis on vajalikud selliste riiklike meetmete jirgimiscks, mida kohaldatakse
sihtliikmesriigis kooskolas delegeeritud médruse (EL) 2020/692 artikliga 175 ning mille
puhul liikkmesriik véi selle osa on kantud komisjoni rakendusotsuse (EL) 2021/260 [1
lisasse]™ [11 lisasse]"*.]]

HyGi [11.2.4 Tervishoiualased erinduded

[1 osas kirjeldatud veeloomad]® [I osas kirjeldatud elusaid veeloomi mittehdlmavad
veeloomadelt saadud loomsed saadused on saadud loomadelt, kes] on ette nihtud
saatmiseks liidus asuvasse tauditdrjet tegevasse veeandide ettevdttesse, mis on heaks kiidetud
kooskdlas komisjoni  delegeeritud miiiruse (EL) 20200691 artikliga 11 ja kus need
titdeldakse inimtoiduks. ]

11.2.5  Minu andmetel ja ettevdtja kinnituse kohaselt [on 1 osas kirjeldatud veeloomad]™ [I osas
kirjeldatud elusaid veeloomi mitichdlmavad veeloomadelt saadud loomsed saadused saadud
loomadelt, kes on]™ piirit [ettevattest]™ [elupaigast], kus
(a) eiole esinenud cbatavalist suremust tuvastamata pohjusel
(b) loomad ei ole kokku puutunud loetletud® liikidesse kuuluvate veeloomadega, kes ei

vastanud punktis 11.2.1 osutatud nduetele.

1L.2.6  Transpordinduded

I osas kirjeldatud veeloomade vedamiseks on vdetud meetmeid kooskdlas delegeeritud miiruse (EL)

2020/692 artiklite 167 ja 168 nduetega ning eelkdige:

I1.2.6.1 kui veeloomi transporditakse vees, ei vahetata vett kolmandas riigis vdi kolmandal
territooriumil véi selle tsoonis voi bioturvariihmikus, mis ei ole kantud teatavatesse likidesse ja
kategooriatesse kuuluvate veeloomade liitu toomist lubavasse loetellu;

11.2.6.2  veeloomi ei veeta tingimustes, mis ohustavad nende tervisestaatust, eelkdige:

a) kui veeloomi transporditakse vees, ei muuda see nende tervisestaatust;

b) transpordivahendid ja mahutid peavad olema chitatud nii, et veo ajal ei ohustata
veeloomade tervisestaatust;

c) [mahuti]™  [sumplaev]™ on enne liitu  lihetamiseks pealelaadimist  [eelnevalt
kasutamata]® [puhastatud ja desinfitseeritud protokolli kohaselt ja toodetega, mille
piritolukohaks oleva kolmanda riigi voi territooriumi piidev asutus on heaks kiitnud]'¥;

11.2.6.3  piiritolukohas nende liitu lihetamiseks pealelaadimise ajast kuni liitu saabumise ajani ei ole
saadetisse kuuluvaid loomi veetud samas vees vii [mahutis]™* [sumplaevas]*® koos halvema
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tervisestaatusega veeloomadega ega veeloomadega, kes ei ole ette niihtud liitu toomiseks:

1.2.64 kui wvee vahetamine osutub  vajalikuks  [riigis]™  [territooriumil]®  [tsoonis]™®
[bioturvariihmikus]™, mis on kantud teatavate veeloomade liikide ja kategooriate liitu toomist
lubavasse loetellu, toimub see ainult [maismaatranspordi korral selle kolmanda riigi voi
territooriumi  pideva asutuse heakskiidetud veevahetuskohas, kus wveevahetus toimub]™
[sumplaevaga vedamise korral vihemalt kimne kilomeetri kaugusel mis tahes
vesiviljelusettevottest, mis jiib pealelaadimiskoha ja liidus asuva sihtkoha wvahelisele
teckonnale]™,

11.2.7  Miirgistamisnduded

On voetud meetmeid [transpordivahendite] [mahutite]™  identifitscerimiseks ja mirgistamiscks

vastavalt delegeeritud médruse (EL) 2020/692 artiklile 169 ja konkreetselt on tagatud, et

11.2.7.1 saadetis on identifitseeritav [mahuti viliskiiljel oleva loctava ja nihtava mirgise abil]"

[sumplacvaga transportimisel lastimanifesti  tehtava  kandega]®  saadetise  selgeks
seostamiseks kiesoleva loomatervise/ametliku sertifikaadiga;
@ 111.2.7.2 clusate veeloomade puhul sisaldab punktis 11.2.7.1 osutatud loetav ja nihtav miirgis:

a) andmeid saadetise mahutite arvu kohta;
b) igas mahutis oleva liigi nimetust;
c) iga liigi kohta igas mahutis olevate veeloomade arvu;

d) Jargmist mérkust: liidus inimtoiduks ettendhtud elusmolluskid*™;]

@ M11.2.7.3  clusaid veeloomi mittehdlmavate veeloomadelt saadud loomsete saaduste puhul sisaldab
punktis 11.2.7.1 osutatud loetav ja nihtav mérgis viihemalt jirgmist markust:
molluskitest saadud loomsed saadused (v.a elusmolluskid), mis on ette nihtud edasiseks
toitlemiseks liidus™.]

W2 1L2.8  Loomatervise/ametliku sertifikaadi kehtivus

Kiiesolev loomatervise/ametlik sertifikaat kehtib 10 pdeva pirast selle villjaandmise kuupideva.
Veeloomade veeteed médda / meritsi vedamisel voib seda 10 pieva pikkust perioodi pikendada veeteed
midda / meritsi toimuva veo kestuse virra. |
Miirkused
Vastavalt Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Furoopa Aatomienergiaiihendusest
villjaastumise lepingule, eclkdige Windsori raamistiku artikli 5 16ikele 4 (vt liidu ja Uhendkuningriigi poolt
Suurbritannia ja Péhja-liri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest viljaastumise
lepinguga asutatud iihiskomitees tehtud iihisdeklaratsioon nr 1/2023, 24, miirts 2023, ELT L 102, 17.4.2023, 1k 87)
koostoimes konealuse raamistiku 2. lisaga, hdlmavad kiiesolevas loomatervise/ametlikus sertifikaadis olevad viited
liidule Uhendkuningriiki seoses Pdhja-lirimaaga.
Kiesolev loomatervise/ametlik sertifikaat on ette nihtud inimtoiduks etteniihtud karpide ning nende loomade
loomsete saaduste toomiseks liitu, k.a siis, kui liit ei ole selliste karpide ja nende saaduste 16ppsihtkoht.
~Veeloomad” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/429 artikli 4 punktis 3 méiratletud loomad.
WVesiviljelusloomad™ — vesiviljeluse objektiks olevad veeloomad mairuse (EL)2016/429 artikli 4 punktis 7
miidratletud tihenduses.
..Edasine téotlemine” — igasugused meetmed ja meetodid, mis viiakse libi enne inimtoiduks turule laskmist ja mis
mdjutavad anatoomilist terviklikkust, niiiteks veretustamine, siseelundite eemaldamine, pea eemaldamine,
viilutamine ja fileerimine, mis tekitavad jiditmeid vai kdrvalsaadusi, mis voivad pohjustada haiguste levimise riski.
Kaik wveeloomad ja elusaid veeloomi mittehdlmavad veeloomadelt saadud loomsed saadused, mille suhtes
kohaldatakse kiesoleva loomatervise/ametliku sertifikaadi punkti 11.2.4, peavad olema pirit kolmandast riigist voi
kolmandalt territooriumilt voi selle tsoonist vl bioturvarithmikust, mis on kantud rakendusmiiruse (EL)
2021/404 XXI lisa 1. osa tabeli 2. veergu.
Kiesoleva loomatervise/ametliku sertifikaadi punkti 11.2.4 ei kohaldata jirgmiste veeloomade suhtes ning
seepirast voivad need pirineda kolmandast riigist voi selle piirkondadest, mis on kantud rakendusmiiruse (EL)
2021/405 VIII lisasse:
a) molluskid, kes on pakendatud ja mirgistatud inimtoiduks vastavalt miiruses (EU) nr 853/2004 nende
loomade kohta séitestatud erinduetele ja kes ei suuda veekeskkonda naastes enam elusloomadena ellu jéida;
b) molluskid, kes on ette nihtud inimtoiduks ilma edasise todtlemiseta, tingimusel et nad on pakendatud
jaemiiiigiks vastavalt midruses (EU) nr 853/2004 siitestatud nouetele selliste pakendite kohta;
c) molluskid, kes on pakendatud ja mirgistatud inimtoiduks vastavalt miiruses (EU) nr 853/2004 nende
loomade kohta siitestatud erinduetele ja kes on ette niihtud edasiseks téitlemiseks ilma ajutise ladustamiseta
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todtlemiskohas.
Kiesolev loomatervise/ametlik sertifikaat tiidetakse vastavalt komisjoni rakendusmédruse (EL) 2020/2235 1 lisa
4. peatiikis esitatud mirkustele sertifikaatide taitmise kohta.

I osa

Lahter 1.8: mirkida tootmisala, v.a viiljaspool klassifitseeritud tootmisalasid kogutud mittefiltreeriva
toitumisviisiga kammkarplased ( Pectinidae), meriteod ja okasnahksed.

Il osa

"‘ Kiesoleva loomatervise/ametliku sertifikaadi osa 1.1 ei kohaldata kolmandate riikide voi territooriumide
suhtes, kus on samaviirsuslepingute voi muude liidu Gigusaktide alusel kehtestatud terviseohutuse
sertifitseerimise erinduded.

Kiesoleva loomatervise/ametliku sertifikaadi osa I1.2 ei kohaldata ja see tuleb kustutada, kui saadetis

koosneb:
a) muudest kui komisjoni rakendusmiiiruse (EL) 2018/1882 lisas loetletud litkidest vii
b) looduslikest veeloomadest ja neilt veeloomadelt saadud loomsetest saadustest, mis lossitakse

kalalaevadelt otse inimtoiduks, vai
c) elusaid veeloomi mittehdlmavatest veeloomadelt saadud loomsetest saadustest, mis on edasise
todtlemiseta valmis otse inimtoiduks kasutamiscks.

& Rakendusmiiiiruse (EL) 2018/1882 lisas esitatud tabeli 3. ja 4. veerus loetletud liigid. 4. veerus loetletud
liike kiisitatakse siirutajatena ainult delegeeritud médruse (EL) 2020/692 artiklis 171 siitestatud tingimustel.

4 Vajalik alles jitta / mittevajalik maha tdmmata. Punkti I11.2.4.1 korral ei ole mahatdmbamine lubatud, kui
saadetis sisaldab Mikrocyios mackini nakkuse voi Perkinsus marinus’e nakkuse puhul loetellu kantud liike,
v.a joonealuses mirkuses 8 osutatud asjaoludel.

¢ Kolmanda riigi voi territooriumi, selle tsooni voi bioturvarithmiku kood, nagu see on esitatud
rakendusmiiruse (EL) 2021/404 XXI lisa 1. osa tabeli 2. veerus.

(6

Kohaldatakse ainult selliste saadetiste suhtes, mida veetakse libi liidu ja mis on ette nihtud viiljaspool liitu
asuvasse sihtkohta viimiseks ning mis on périt komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2021/404 XXII lisa 1.
osasse kantud kolmandast riigist voi kolmandalt territooriumilt véi selle tsoonist vai bioturvariihmikust,
kust on lubatud vedada ldbi liidu veeloomi voi elusaid veeloomi mittchdlmavaid veeloomadest saadud
loomseid saadusi, millega on kaasas kiiesolevale niidisele vastav loomatervise sertifikaat vastavalt
rakendusmiiiiruse (EL) 2021/404 XXII lisa 1. osa tabeli 5. veerule.

) Kolmanda riigi vdi territooriumi, selle tsooni vai bioturvariihmiku kood, nagu see on esitatud
rakendusmiiruse (EL) 2021/404 XXII lisa 1. osa tabeli 2. veerus.

& Kiesoleva loomatervise/ametliku sertifikaadi punkte 11.2.3.1, 11.2.3.2, 11.2.3.3 ja I1.2.4 ¢i kohaldata ning
need tuleb kustutada, kui saadetis sisaldab ainult jirgmisi veeloomi:

a) molluskid, kes on pakendatud ja mirgistatud inimtoiduks vastavalt madruses (EU) nr 853/2004
nende loomade kohta siitestatud erinbuetele ja kes ei suuda veekeskkonda naastes enam
elusloomadena ellu jéiida;

b) molluskid, kes on ette nihtud inimtoiduks ilma edasise tdotlemiseta, tingimusel et nad on
pakendatud jaemiiiigiks vastavalt midruses (EU) nr 853/2004 sitestatud nduetele selliste pakendite
kohta;

c) molluskid, kes on pakendatud ja miirgistatud inimtoiduks vastavalt miiruses (EU) nr 853/2004
nende loomade kohta sitestatud erinduetele ja kes on ette ndhtud edasiseks tootlemiscks ilma ajutise
ladustamiseta to6tlemiskohas.

G Kohaldatakse ainult juhul, kui liidus asuval sihtliitkmesriigil voi selle tsoonil vai bioturvarithmikul on
rakendusmiiruse (EL) 2018/1882 artikli 1 punktis 3 midratletud C-kategooria taudist vaba staatus voi kui
tema suhtes kohaldatakse méiruse (EL) 2016/429 artikli 31 1oike 2 kohaselt kehtestatud vabatahtlikku
likvideerimisprogrammi: muul juhul kustutada.

(1

Kohaldatakse juhul, kui liidus asuvas sihtlitkmesriigis voi selle osas on konkreetse taudi suhtes heaks

kiidetud riiklikud meetmed, mis on loetletud rakendusotsuse (EL) 2021/260 1 voi 11 lisas; muul juhul

kustutada.

I Vastuvotlikud liigid, millele on osutatud rakendusotsuse (EL) 2021/260 111 lisa tabeli 2. veerus.

U2 Kohaldatakse iiksnes elusate veeloomade saadetiste suhtes,

U3 Allakirjutaja:

a) veterinaarjiirelevalve ametnik, kui osa 11.2 | Loomade terviseohutuse kinnitus™ ei kustutata,

b) sertifikaati villja andev ametnik véi veterinaarjirelevalve ametnik, kui osa 11.2 ,Loomade
terviseohutuse kinnitus* kustutatakse.
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U4 Kohaldatakse selliste saadetiste suhtes, mis tuuakse liitu alates 3. septembrist 2026.

|Veterinaarjiirelevalve ametnik] "/ [Sertifikaati viilja andev ametnik] @

Nimi (tritkitahtedega)

Kvalifikatsioon ja

Kuupiev - :
ametinimetus

Tempel Allkiri




